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Punkt kotwiczacy Secura zostat zaprojektowany i przetestowany zgodnie z norma europejska:
EN795-A:2012
TS16415:2013

System jest zgodny z amerykanskimi przepisami krajowymi,

OSHA 1910
Jesli system zostat zaprojektowany i zainstalowany przez kompetentng osobe (zgodnie z OSHA),
moze by¢ zgodny z normami ANSI i CSA,

ANSI/ASSE 7359.6: 2009
CSA 7259.15-17

Ponizej znajduja sie dostepne certyfikaty, ktére mozna pobra¢ w dowolnym momencie z naszego

portalu internetowego
https://assistant.fallprotec.com.

| Standard I EN795-A:2012 - CEN/TS 16415:2013 |
| Numer certyfikatu || N°17.6.0117/A |
| Data certyfikacji || 2017 |
| Kod | 0082 |
Jednostka notyfikujaca Adres Apave Sudeurope, Centre d’essais et certification EPI, 17,
Boulevard Paul Langevin, 38600Fontaine, France
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Przed rozpoczeciem korzystania z systemu nalezy obowigzkowo sprawdzi¢ nastepujace elementy:

¥ Uzytkownik systemu musi by¢ w dobrej kondycji fizycznej i nie moze mie¢ zawrotéw gtowy ani innych chordb zwigzanych z
praca na wysokosci.

UZYTKOWNIK

¥ Uzytkownik musi przej$¢ odpowiednie szkolenie w zakresie nastepujacych czynnosci:

« Sprzet ochrony osobistej i zapoznac sie z instrukcjami obstugi elementdw zwigzanych z systemem,
szelkami bezpieczenstwa, linkami i tacznikami/karabinkami..

« Korzystania ze sprzetu zabezpieczajacego przed upadkiem,

» Korzystania ze sprzetu ratunkowego na wypadek upadku.

¥ Catkowita masa kazdego uzytkownika, tacznie z narzedziami i sprzetem, nie moze przekraczac 150 kg.

¥ Wymagane sa co najmniej 2 osoby pracujace w poblizu, aby kazda z nich mogta pomdc drugiej w razie
incydentu/wypadku.

¥ Odpowiednie szelki bezpieczenstwa z dwoma punktami kotwiczenia, jednym z tytu i jednym z przodu na
klatce piersiowej, zgodne z norma EN 361 lub ANSI/ ASSEZ359.1.

¥ Grzbietowy, tylny punkt kotwiczacy jest zalecanym punktem do zakotwiczenia szelek bezpieczenstwa,

SOl
(Srodki mostkowy przedni punkt kotwiczacy moze by¢ uzywany do akcji ratunkowych,
| doch(gonl\/ || ¥ Linka bezpieczenstwa z absorberem energii zgodna z norma EN 354/355 lub ANSI/ASSEZ359.13. Nie
ndywidualnej) || ) e by¢ dtuzsza niz 2 m (6,5 stopy),
¥ Dwa karabinki typu twist lock z ocynkowanej stali, zgodne z EN 362 ANSI/ASSEZ359.12 i posiadajace
nastepujace witasciwosci, dtugosc 105 mm, szerokos¢ 58 mm, srednica preta/przekroju 10 mm, otwarcie 20
mm, wytrzymatos$¢ na zerwanie 23 kN
¥ Sprawdz, czy coroczna kontrola zostata przeprowadzona w okresie krétszym niz 1 rok.
¥ SprawdZ czy pod obszarem przemieszczania sie nie ma zadnych przeszkéd, ktére mogtyby zmniejszy¢ wolna przestrzen
upadku;
¥ Jezeliistnieja uchylne ograniczniki krancowe systemu nalezy sprawdzi¢ czy dziataja prawidtowo;
SYSTEM ¥ Sprawdz czy nie ma zadnych zdeformowanych elementéw systemu .

¥ Musi istnie¢ plan ratunkowy umozliwiajgcy ewakuacje osoby, ktéra upadta w ciagu 15 minut. Sprzet
ratunkowy musi byc¢ tatwo dostepny i znajdowac sie w poblizu systemu asekuracyjnego..

¥ System musi zosta¢ natychmiast wytaczony z eksploatacji, jesli uzytkownik zauwazy jedna lub wiecej
anomalii, a uszkodzone komponenty musza zosta¢ wymienione przez certyfikowanego instalatora (réwniez

kompetentna osobe, jesli podlegaja przepisom OSHA).

zabronione.

Wszelkie inne kombinacje komponentéw moga wptywac na prawidtowe dziatanie systemu i w zwigzku z tym sg

Przed rozpoczeciem korzystania z systemu uzytkownik musi zlokalizowac tabliczke identyfikacyjna
zainstalowana w bezposrednim sgsiedztwie punktu dostepowego i postepowac zgodnie z
instrukcjami na tabliczce. Tabliczka posiada kod QR, ktory utatwia dostep do portalu internetowego
Fallprotec, gdzie rejestrowane sg wszystkie dane dotyczace instalacji. Instrukcja obstugi i dziennik

kontroli..
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FALLPROTEC

Manufactured by

FALLPROTEC () &

FALLPROTEC SA

T: +352 26 55 09 30

F: +352 26 55 09 30 55
www.fallprotec.com

SecuRope 2012 horizontal/inclined

ENT95-C:2012
TS16415:2013

Installed by

FALLPROTEC

DUMMY DEALER COMPANY@

this is where the adress comes

Some Town

BEYOND THIS AREA WEARING A HARNESS AND
SECURED BY A FALL ARREST SYSTEM ARE

Luxembourg

+991 (4) 7480842

MANDATORY
Project name Serial ¥
Project Name 1 2019-11-5
Company Location
Besix 2 Brucity B

instaliation date
2018-06-15
Lengeh

7 ()

Number of users
12 x max. 100 kg
Fall clearance

15

Na tabliczce znamionowej umieszczona
jest plomba z unikalnym numerem

www busingssname. online

29

112G Ex B TG Gb
11 20 Ex NIB TB5"C DB

seryjnym.

3. Uzytkowanie systemu
3.1. Procedura

/\ Podtaczanie i odtaczanie od systemu musi zawsze odbywac sie w obszarze bez ryzyka upadku.

-20"C< T amb < 475°C

1. Informacje producenta

2. QR kod, aby uzyskac
bezposredni dostep do
informacji zwigzanych z
instalacja.

3. Typ sprzetu i
stosowane normy.

4. Dane instalatora

5. Informacje na temat
projektu i klienta

6. Data instalacji

7. Dtugos¢ systemu

8. Plomba z numerem
seryjnym.

9. Lokalizacja systemu

10. Maksymalna liczba
uzytkownikow iich
maksymalna waga.

11. Wolna przestrzen
upadku.

12. Obowigzkowe jest
stosowanie szelek
bezpieczenstwa z
systemem pochtaniania
energii zgodnym z
norma EN 355 oraz EN
360.

13. Konieczne jest
wczesniejsze
zapoznanie sie z
instrukcja obstugi.

14. Nalepka kontrolna
15. Element/system
dostepny w wersji
zgodnej z wymaganiami
ATEX

1

Zatrzasnik linki asekuracyjnej musi by¢ wpiety bezposrednio w punkt kotwiczenia.

2 Aby odtaczyc sie od punktu kotwiczenia uzytkownik musi zwolni¢ zatrzasnik.

3 Uzytkownik porusza sie ptynnie wokdt punktéw kotwiczenia bez biegania.

4 Nalezy unika¢ ograniczen punktu kotwiczenia. Na przyktad jesli punkt moze sie obracaé, ruch musi by¢ ptynny;
odwrotnie, jesli obrét nie jest mozliwy, uzytkownik nie moze wymuszac ruchu, aby uniknac uszkodzenia czesci.

5 Jesli punkt kotwiczacy jest uzywany w celu unikniecia efektu wahadta w systemie, podtaczenie/odtgczenie od niego

powinno by¢ wykonane w taki sposéb, aby uniknac tego zagrozenia.

Gdy punkt kotwiczenia nie jest uzywany do dostepu linowego lub jest zainstalowany na delikatnej konstrukcji,
6 uzytkownik musi zwrécic¢ szczegdlng uwage, aby nie zdeformowac przedwczesnie interfejsu mocujgcego (Unipost,
rabek stojacy, dach z blachy (cold deck), Block anchor, stupek na dachy zielone itp.)
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3.2. LDV140 Secura punkt kotwiczenia

3.2.1. Liczba uzytkownikow

Maksymalna liczba uzytkownikow 2 (powstrzymywanie upadku i dostep linowy)*

A\ *Jedli jest zainstalowany na Unipost, Blockanchor lub Greenpost, nie moze by¢ uzywany do
dostepu linowego.

3.2.2. Configurations

Punkt kotwiczacy mozna zainstalowac w konfiguracji na ziemi, Scianie i suficie

FrrL5 S

LIl

3.2.3. Oznakowanie

Sprzet jest oznaczony nastepujaco:
1. Producent
Nazwa elementu
Wydajnos¢ / udzwig
Standard EN 795 — A: 2012 / TS 16415: 2013
Informacja o koniecznosci zapoznania sie z instrukcjg uzytkowania

o~ wN
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@ Zabrania sie korzystania z systemu poza granicami okreslonymi w niniejszej instrukcji lub w
innych sytuacjach niz te, do ktérych system zostat przewidziany.

@ Przekroczenie maksymalnej liczby uzytkownikdw korzystajacych jednoczesnie z systemu.

@ Zabronione jest uzywanie systemu z jakimkolwiek innym elementem, niz ten dla ktérego system
zostat zaprojektowany.

@ Zabrania sie korzystania z systemu pod sciezkami komunikacyjnymi.

@ Zabrania sie uzywania systemu do podnoszenia materiatow.

@ W przypadku burzy lub innych wyjatkowych warunkow klimatycznych potencjalnie
niebezpiecznych.

@ Temperatura ponizej -50°C.

@ Zabrania sie uzywania systemu jako fazy uziemienia do spawania.
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5. Wolna przestrzen upadku
5.1. Wolna przestrzen upadku konfiguracja

podwieszana / Scienna + amortyzator z linka
bezpieczenstwa

Instalacje nalezy przeprowadzi¢ w taki sposéb, aby w razie upadku nie doszto do kontaktu z ostrymi
krawedziami lub elementami, ktére mogtyby spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Minimalny przeswit musi by¢ wiekszy niz wysokos¢ upadku, aby zapobiec uderzeniu spadajacego
uzytkownika w przeszkody podczas upadku.
Wysokos¢ upadku jest suma podanych ponizej wartosci:
* Hs.e,: DeZPiECZNY dyStans (1m)
Fall clearanceg, .o Minimalna wysokosc obliczona i wymagana w przypadku upadku
Fall clearance, ... Fzeczywista dostepna wysokos¢ miedzy sciezka a pierwsza przeszkoda
L anyara: dfUgoOSC amortyzatora z linkg bezpieczenstwa (< 2m)

Lpssomer: AfUGOSE rozwinietego amortyzatora i ugiecia systemu (< 1.5m)
Hyser: Wysokosc uzytkownika

4

{g,
i,
Yoy 4

4&\9
c:,{bf

Fall clearance AP,

/

S
%
Sy

Fa” ClearanceRequired = |—Lanyard +|—Absorber +HUser+HSafety

Fall clearancegq e < all Clearance, | .
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5.2. Wolna przestrzen upadku konfiguracja
podwieszana / scienna + urzadzenie
samohamowne

Instalacje nalezy przeprowadzi¢ w taki sposoéb, aby w razie upadku nie doszto do kontaktu z ostrymi
krawedziami lub elementami, ktére mogtyby spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Minimalny przeswit musi by¢ wiekszy niz wysokos¢ upadku, aby zapobiec uderzeniu spadajacego
uzytkownika w przeszkody podczas upadku.
Wysokosc¢ upadku jest suma ponizszych wartosci:

* Locing: dtugosc blokady urzgdzenia samohamownego

* He. ey DEZPIECZNY dystans (1m)
Fall clearanceg,q, ... Minimalna wysokosc obliczona i wymagana w przypadku upadku
Fall clearanceAvailable: rzeczywista dostepna wysokos¢ miedzy sciezka a pierwszag przeszkoda

Hyeor: WYysokos¢ uzytkownika

o™
K
&

e

%all clearance, ..

Fa” ClearanceRequired: |—Blocking +HSafety

Fall clearanceg,q s <Fall clearance, ...
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5.3. Wolna przestrzen upadku konfiguracja
naziemna + amortyzator z linka
bezpieczenstwa

Instalacje nalezy przeprowadzi¢ w taki sposoéb, aby w razie upadku nie doszto do kontaktu z ostrymi
krawedziami lub elementami, ktére mogtyby spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Minimalny przeswit musi by¢ wiekszy niz wysokos¢ upadku, aby zapobiec uderzeniu spadajacego
uzytkownika w przeszkody podczas upadku.
Wysokosc¢ upadku jest suma ponizszych wartosci:

e H ... bezpieczny dystans (1Im)

Safety*

* Li.e dtugosc amortyzatora z linkg bezpieczenstwa (< 2m)

e H ... wysokosc uzytkownika
e Fall clearanceg,q,.q: Minimalna wysokosc obliczona i wymagana w przypadku upadku
e Fall clearance, ... rZeczywista dostepna wysokos¢ miedzy Sciezka a pierwsza przeszkoda

Fall clearanceaaiasie

Fa” Clea ra nceRequired = |-Lanyard +HUser+LAbsorber+HSafety

Fall clearanceg,,..s<Fall clearance, .
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5.4. Wolna przestrzen upadku konfiguracja
naziemna + urzadzenie samohamowne

Instalacje nalezy przeprowadzi¢ w taki sposoéb, aby w razie upadku nie doszto do kontaktu z ostrymi
krawedziami lub elementami, ktére mogtyby spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Minimalny przeswit musi by¢ wiekszy niz wysokos¢ upadku, aby zapobiec uderzeniu spadajacego
uzytkownika w przeszkody podczas upadku.

Wysokosc¢ upadku jest suma ponizszych wartosci:

* Locing: dtugosc blokady urzgdzenia samohamownego

* He. s DEZPIECZNY dystans (1m)
e H ... wysokosc uzytkownika
Fall clearanceg, ... Minimalna wysokosc obliczona i wymagana w przypadku upadku

Fall clearance,,, ... rzeczywista dostepna wysokos¢ miedzy sciezka a pierwsza przeszkoda

Avallable

Fall clearance

Fa” Clea ra |qceRequired = LBIocking +HUser+ HSafety

Fall clearancCeg.q s <Fall clearance, ...
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A\ Oznakowanie sprzetu musi by¢ zawsze widoczne.
A\ Wszelkie modyfikacje systemu lub sprzetu nie moga by¢ dokonywane bez uprzedniej pisemnej
zgody FALLPROTEC.

- Kazdy system musi by¢ kontrolowany co roku lub po upadku.

- Kontrola musi by¢ przeprowadzona przez certyfikowanego/autoryzowanego instalatora (rowniez
kompetentna osobe, jesli podlega przepisom OSHA)..

- Kontrola musi zostac¢ zarejestrowana na portalu Fallprotec https://assistant.fallprotec.com.

. Bezpieczenstwo uzytkownika jest powigzane z utrzymaniem prawidtowego dziatania systemu i
odpornosci sprzetu.

- Mobilne urzadzenia kotwiczace (wozki asekuracyjne) musza by¢ przechowywane w suchym
miejscu..

. Jesli urzadzenie kotwiczace jest uzywane w zapylonym Srodowisku, ruchome urzadzenia kotwiczace
(wozki asekuracyjne) nalezy czysci¢ woda z mydtem. Systemowa line kotwiczaca czysci sie wodg z
mydtem lub rozpuszczalnikiem, jesli Srodowisko nie jest tatwopalne.

- Trwatosc jest zalezna od konserwacji systemu oraz czestotliwosci (i intensywnosci) jego
uzytkowania. Zalezy ona rowniez od podtoza do ktérego jest przymocowany i jego zdolnosci do
zachowania swoich witasciwosci fizycznych w tym czasie.
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